AMERICAN EMBASSY IMMIGRANT VISA SECTION
Pigkna 12, 00-540 Warszawa

Infoline: + 48 22 625-1042 (14:00-16:00)

E-mail: publicwrw@state.gov http://poland.usembassy.gov

MEDICAL EXAMINATIONS

The medical examination process should be completed before the visa appointment. The medical examination
and laboratory tests may only be done at the addresses given below. Each applicant is required to show his/her
passport as identification at each step of the medical examination process and bring one color photograph. You
may be required to present your visa case number.

Medical examinations from physicians or clinics other than those listed below, even those from the United
States, are not accepted.

The per-person fee for a physical exam, which has been established in agreement with the American Embassy in
Warsaw, is 250 PLN paid directly to the physician, and includes completing the vaccination report. An additional
fee is charged for every required vaccination. Fees for the chest X-ray or blood tests are paid directly to the
clinics or labs where they are performed. Prices of the laboratory tests and medical examinations are subject to
change. Different rates may apply in Belarus.

Maximum validity of medical examination results is one year unless limited to 6 months due to health condition.
In such a case, your visa will be limited to the validity date of the exam.

K visa applicants technically are not subject to the vaccination requirement, however, the Department of State
strongly encourages K visa applicants to meet the vaccination requirements before admission to the United
States. K visa applicants should be aware that they will need to have a full vaccination report completed before
their adjustment to legal status in the United States.

Immigrant visa applicants, however, must submit the vaccination report as part of the examination process.

Visa applicants younger than 15 do not need chest X-ray or blood tests, although they must undergo a general
medical examination. Applicants 15 years and over must bring the chest X-ray and the results of the blood tests
with them to a panel physician listed below. All applicants 15 years and older must be screened for syphilis.
Applicants below 16 years of age should bring their Child's Health Book. Children under 14 should be
accompanied by at least one parent or a guardian. Applicants are required to bring the chest X-ray diskette/CD-
ROM/film with them to the United States.

Pregnant visa applicants do not provide a chest X-ray. Immunizations for pregnant women are done only at
their request and upon the recommendation of the panel physician. Live vaccines are not administered to
pregnant women.

No appointment is required for the chest X-ray or blood tests. However, you must schedule an appointment
with a panel physician listed below.
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WARSZAWA (WARSAW)

X-ray:

Central X-Ray Laboratory - Warszawa, 9 Warynskiego Street, tel. +48 22 621 2349, +48 22 625 1590.
Open Monday through Friday between 7:00-18:30. The charge for X-ray is 70 PLN.

Syphilis Blood Screening — fasting not required:

1. Center for Diagnosis and Treatment of Sexually Transmitted Diseases, Medical Academy - Warszawa,
82A Koszykowa Street, 2nd floor, tel. +48 22 629 3823.

Blood samples are taken every day except Saturdays and holidays between 8:00-14:00. Results of
samples taken between 8:00-10:00 are ready the same day between 13:00-14:00; those taken after 10:00
are ready the next day between 13:00-14:00 or any other day between 8:00-14:00. The charge is 18 PLN.

2. Central X-ray Laboratory - Warszawa, 9 Warynskiego Street, tel. +48 22 625 7769, +48 22 621 2349.
Open Monday through Friday between 7:00-19:00.

Blood samples are taken every day except Saturdays and holidays between 7:00-17:00. Results are ready
to be picked up 2 hours later the same day. Results of samples taken after 16:00 can be picked up the next
day or any other day between 7:00-19:00 except Saturdays and holidays. The charge is 27 PLN.

3. Regional Blood and Hemotherapy Center - Warszawa, 2 Nobla Street, tel. +48 22 514 6018, +48 22
514 6039, +48 22 514 6040, +48 22 514 6041.

Blood samples are taken every day except Saturdays and holidays between 7:00-13:00. Results are ready
to be picked up an hour later the same day. Results can also be picked up any other day between 7:00-
17:00 except Saturdays and holidays. The charge is 18.45 PLN.

Physical Examination. All vaccinations can be done at each office:

1. Ewa Swoboda-Kopeé, M.D. ”Sylfium” Clinic - Warszawa, 27 Okopowa Street, tel. +48 22 632 1524.
Examinations performed Monday through Friday between 10:00-19:00; on Saturdays between 10:00-13:00.

2. Andrzej Gajer, M.D. ”Lasermed” Clinic - Warszawa, 58/60 Hoza Street, cell phone +48 602 268 826.
Examinations performed Monday through Friday between 9:00-19:00; on Saturdays between 9:00-14:00.
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KRAKOW

X-ray, Syphilis Blood Screening (fasting not required) and Physical Examination:
CenterMed (Hospital and Out-Patient Clinic) — Krakow, 14 Lazarza Street.

Registration — Monday through Friday between 7:00-21:00, tel. +48 12 370 8200.

1. Anna Pospieszalowska-Furtak, M.D.
2. Tadeusz J. Russer, M.D.

The fee for the syphilis blood test is 6 PLN. Results are ready the next day.

X-rays are done between 9:00-19:00. The charge of 34 PLN.

After the blood test and X-ray are done, it is necessary to call for an appointment with the panel physician.
Any required vaccinations can also be administered at the clinic.

MEDICAL EXAMINATIONS IN MINSK, BELARUS

Valiantsina Artsiukhina, M.D.

IOM International Organization for Migration

Operations Unit, 3 Gorny Pereulok, Minsk 220005, Belarus

Tel.: +37517 288 2541, +375 17 288 2542, +375 17 288 2744
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VACCINATION REQUIREMENTS

U.S. immigration law requires certain categories of visa applicants to obtain the vaccinations listed below prior
to the issuance of a visa.

As non-immigrant visa applicants, K visa applicants technically are not subject to the vaccination requirement.
However, the Department of State strongly encourages K visa applicants to meet the vaccination requirements
before admission to the United States. The vaccination assessment is included in the general fee paid to the
panel physician. K visa applicants will need to have a full vaccination report completed before their
adjustment to legal status in the U.S. Immigrant visa applicants, however, must submit this report as part of the
medical examination process.

Panel physicians who conduct medical examinations on behalf of visa applicants are required to verify that
visa applicants meet the vaccination requirement, or that it is medically inappropriate for the visa applicant to
receive one or more of the listed vaccinations:

mumps, measles, rubella, polio, tetanus and diphtheria toxoids, pertussis, influenza, influenzae type B
(HIB), hepatitis A, hepatitis B, varicella, pneumococcal, rotavirus, meningococcal.

To assist the panel physician, and to avoid processing delays, all visa applicants should have their vaccination
records available for the physician’s review at the time of the medical examination. Visa applicants should
consult with their regular health care provider to obtain a copy of their immunization record, if one is
available. If you do not have a vaccination record, the panel physician will work with you to determine which
vaccinations you may need to meet the requirement. Certain waivers of the vaccination requirement are
available upon the recommendation of the panel physician.

Only a physician can determine which of the listed vaccinations are medically appropriate for you, given your
age, medical history and current medical condition.
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AMBASADA AMERYKANSKA SEKCJA WIZ IMIGRACYJNYCH
ul. Piekna 12, 00-540 Warszawa

Infolinia: + 48 22 625-1042 w godzinach 14-16

E-mail: publicwrw@state.gov http://poland.usembassy.gov

BADANIA LEKARSKIE

Cykl badan lekarskich powinien by¢ zakonczony przed wyznaczonym terminem rozmowy z Konsulem. Badania
lekarskie oraz testy laboratoryjne wykonywane sa pod adresami podanymi ponizej. Kazda osoba ubiegajaca sig o
wize musi przedstawi¢ swoj paszport w celu identyfikacji w kazdym z punktéw badan lekarskich, a dodatkowo
przynies¢ jedno kolorowe zdjecie. Jesli znany jest numer sprawy, mozna go rowniez przedstawi¢, cho¢ nie jest
to konieczne.

Badania wykonane w punktach innych niZ wymienione ponizej, nawet w Stanach Zjednoczonych, nie
beda akceptowane.

Optate w wysokosci 250 PLN (za badanie ogolne wraz z oplata manipulacyjna za wypetnienie karty szczepien)
nalezy uisci¢ bezposrednio u lekarza. Opfata ta jest zgodna z umowa zawarta z Ambasada USA w Warszawie.
Wszystkie wymagane szczepienia wykonywane sa za dodatkowa optata. Optaty za zdjgcie rentgenowskie klatki
piersiowej oraz badanie krwi nalezy wnie$é¢ bezposrednio w klinice lub laboratorium w miejscu wykonania.
Ceny badan laboratoryjnych oraz ogoélnego badania lekarskiego moga ulec zmianie. Na Biatorusi obowiazuja
inne oplaty za testy laboratoryjne i badania lekarskie.

Wyniki badan lekarskich wazne sa jeden rok. Jednakze w zwiazku ze stanem zdrowia osoby ubiegajacej si¢ o
wiz¢ wazno$¢ badan moze by¢ ograniczona do 6 miesigcy. W takim przypadku wazno$¢ wizy zostanie
ograniczona do okresu waznosci badan.

Osoby ubiegajace si¢ o wiz¢ K nie sa zobowiazane do posiadania petnej karty szczepien wymaganych przy
staraniu si¢ 0 wiz¢ na pobyt staty. Departament Stanu zaleca jednak osobom ubiegajacym si¢ o wizg K, aby
spetnity ten wymog przed wjazdem na teren Stanow Zjednoczonych. Osoby ubiegajace si¢ o wize K powinny
mie¢ $wiadomos¢, ze kompletna karta szczepien bgdzie konieczna przy ubieganiu si¢ o zmiang statusu W
Stanach Zjednoczonych.

Osoby ubiegajace si¢ 0 wizy imigracyjne zobowiazane sa dostarczy¢ swoja karte szczepien na 0golne badania
lekarskie.

Osoby ponizej 15. roku zycia nie musza wykonywac ani zdjgcia rentgenowskiego klatki piersiowej, ani badania
Krwi, natomiast powinny zglosi¢ si¢ na ogdlne badanie lekarskie. Osoby, ktore ukonczyty 15. rok zycia musza
przynies¢ na badanie ogdlne duze zdjecie klatki piersiowej i wyniki badan laboratoryjnych wykonanych w
jednym z podanych nizej miejsc. Badanie krwi (testy kitowe) obowiazuje wszystkie osoby powyzej 15. roku
zycia. Kazda osoba ponizej 16. roku zycia powinna przynies¢ swoja "Ksiazeczke Zdrowia Dziecka" (Child's
Health Book). Dzieciom ponizej 14. roku zycia powinno towarzyszy¢ przynamniej jedno z rodzicow lub
opiekun. Duze zdjecie rentgenowskie klatki piersiowej lub jego zapis na dyskietce lub ptycie CD nalezy zabraé
ze soba do Stanow Zjednoczonych.

Kobiety w ciazy nie muszg wykonywa¢ zdjecia RTG. Szczepienia cigzarnych kobiet wykonywane sa na ich
zyczenie i zgodnie z rekomendacja lekarza. Tzw. ,,zywe szczepionki” nie sa im podawane.

W Zadnym z punktow wykonujacych przeswietlenia klatki piersiowej oraz badania krwi nie jest wymagane
wczesniejsze ustalenie terminu. Jednak nalezy koniecznie zawczasu skontaktowa¢ si¢ z jednym z wymienionych
nizej lekarzy, zeby umowic si¢ na wizyte.
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WARSZAWA

RTG:

Centralne Laboratorium Radiologiczne, Warszawa, ul. Warynskiego 9, tel. +48 22 621 2349, +48 22 625 1590.
Laboratorium czynne od poniedziatku do piatku w godz.7:00 - 18:30. Optata wynosi 70 PLN .

Testy kilowe — Nie trzeba by¢ na czczo.

1. Akademia Medyczna, Centrum Diagnostyki i Leczenia Chorob Przenoszonych Droga Plciowa,
Warszawa ul. Koszykowa 82 A, 11 pigtro, tel. +48 22 629 3823.

Krew pobierana jest codziennie oprocz sobdt i Swiat w godz. 8:00-14:00. Wyniki badan krwi
wykonanych w godz. 8:00-10:00 wydawane sa tego samego dnia w godz. 13:00 - 14:00; wyniki badan
wykonanych po godz. 10:00 wydawane sa nastgpnego dnia w godz. 13:00-14:00 lub w dniach
kolejnych w godz. 8:00-14:00. Optata wynosi 18 PLN.

2. Centralne Laboratorium Radiologiczne, Warszawa, ul. Warynskiego 9. Informacja - tel.
+48 22 625 7769 lub +48 22 621 2349. Laboratorium czynne od poniedziatku do piatku w godz. 7:00-
19:00.

Krew pobierana jest codziennie oprocz sobot i §wiat w godz. 7:00-17:00. Wyniki badan krwi
wydawane sa 2 godziny pozniej. Wyniki badan wykonanych po godz. 16:00 wydawane sa nastgpnego
dnia lub w dniach kolejnych w godz. 7:00-19:00 oprocz sobot i $wiat. Optata wynosi 27 PLN.

3. Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa, Warszawa, ul. Nobla 2, tel.+48 22 514 6018,
+48 22 514 6039, +48 22 514 6040, +48 22 514 6041.

Probki krwi pobierane sa codziennie oprocz sobot i $§wiat w godz. 7:00-13:00. Wyniki badan

wydawane sa 1 godzing poézniej. Wyniki mozna rowniez odebra¢ w nastgpnych dniach w godz. 7:00-
17:00 z wyjatkiem soboét i $wiat. Optata wynosi 18,45 PLN.

Badania Ogé Ine. Szczepienia sa wykonywane w kazdym z nizej wymienionych gabinetow lekarskich.

1. Dr Ewa Swoboda-Kope¢, Poradnia "Sylfium", Warszawa, ul. Okopowa 27, tel.+48 22 632 1524.
Gabinet jest czynna od poniedziatku do piatku w godz. 10:00-19:00 oraz w soboty w godz. 10:00-13:00.

2. Dr Andrzej Gajer, Centrum Medyczne ,,Lasermed”, Warszawa, ul. Hoza 58/60, tel. komorkowy +48
602 268 826. Gabinet jest czynny od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-19:00 oraz w soboty w godz.
9:00-14:00.
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KRAKOW

RTG, testy kilowe (nie trzeba by¢ na czczo) 1 badania ogolne:
CenterMed (Szpital i Przychodnia), Krakow, ul. Lazarza 14.
Rejestracja czynna jest codziennie od poniedziatku do piatku w godz. 7:00-21:00, tel. +48 12 370 8200.

1. Dr Anna Pospieszalowska-Furtak

2. Dr Tadeusz J. Russer

Optata za test kitowy wynosi 6 PLN. Wyniki badan wydawane sa nastgpnego dnia.

Przeswietlenia wykonywane sa w godz. 9:00-19:00. Optata wynosi 34 PLN.

Po uprzednim przeprowadzeniu badania krwi oraz wykonaniu duzego zdjgcia RTG nalezy telefonicznie ustali¢
termin badania ogdlnego. Potrzebne szczepienia moga by¢ wykonane w gabinecie lekarskim.

BADANIA LEKARSKIE W MINSKU, BIALORUS

Dr Valiantsina Artsiukhina

Migdzynarodowa Organizacja ds. Migracji

(International Organization for Migration — IOM)

Gorny Pereulok 3, Minsk 220005, Biatorus

Tel.: +375 17 288 2541, +375 17 288 2542, +375 17 288 2744
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INFORMACJA O SZCZEPIENIACH

Zgodnie z amerykanskim prawem imigracyjnym osoby ubiegajace si¢ o niektore wizy musza otrzymac
wymienione nizej szczepienia, zanim bedzie mozna wydac¢ im wizg.

Osoby ubiegajace si¢ o wizg K (nalezaca do kategorii wiz nieimigracyjnych) nie sa zobowiazane do posiadania
pelnej karty szczepien. Departament Stanu zaleca jednak osobom ubiegajacym si¢ o wize K, aby spelnity ten
wymaog przed wjazdem na teren Stanéw Zjednoczonych. Oplata za wypetienie karty szczepien jest wiaczona do
optaty za badanie og6lne uiszczonej u lekarza. Osoby ubiegajace si¢ o wiz¢ K powinny mie¢ swiadomos¢, ze
kompletna karta szczepien bedzie konieczna do przedstawienia wladzom imigracyjnym przy ubieganiu si¢ o
zmiang statusu w Stanach Zjednoczonych. Natomiast osoby ubiegajace si¢ o wizy imigracyjne zobowiazane sa
dostarczy¢ swoja kartg szczepien na badania lekarskie.

Lekarze wyznaczeni przez Ambasadg, wykonujacy badania potrzebne do uzyskania wizy, sa zobowiazani
ustali¢, czy osoba ubiegajaca si¢ o wizg speinia wymogi dotyczace szczepien oraz czy ze wzgledow
zdrowotnych niektore z tych szczepien nie sa wskazane. Lista chordb, przeciwko Ktorym szczepienia sa
wymagane :

swinka, odra, rézyczka, Heine-Medina, t¢zec, dyfteryt, koklusz, grypa, grypa (wirus typu B), zapalenie
watroby typu A, zapalenie watroby typu B, ospa wietrzna, pneumokokowe zapalenie pluc, rotawirus,
zakaZenie meningokokowe.

W celu usprawnienia pracy lekarza i zapobiezenia opdéznieniom w procedurze ubiegania si¢ o wizg, wszystkie
osoby zglaszajace si¢ na badania lekarskie wymagane do wizy imigracyjnej powinny mie¢ przy sobie karty
szczepien. W celu uzyskania kompletnej karty szczepien nalezy skontaktowac si¢ ze swoim lekarzem, o ile
jest ona dostgpna. Jesli nie ma mozliwosci uzyskania karty szczepien, lekarz przeprowadzajacy badania ustali,
jakie szczepienia dana osoba musi otrzymaé, aby spetni¢ wyzej wymienione wymogi. W szczegblnych
przypadkach, na wniosek tego lekarza, mozliwe bgdzie uzyskanie zwolnienia z obowiazku otrzymania
niektorych szczepien.

Tylko lekarz wyznaczony przez Ambasadg moze zdecydowac, ktdre szczepienia sa dla danej osoby wskazane
ze wzgledow zdrowotnych biorac pod uwage wiek, uprzednio przebyte choroby oraz obecny stan zdrowia.
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AMERICAN EMBASSY IMMIGRANT VISA SECTION
Piekna 12, 00-540 Warszawa

Infoline: + 48 22 625-1042 (14:00-16:00)

E-mail: publicwrw@state.gov http://poland.usembassy.gov

MEJUIIUHCKHUHN OCMOTP

BaM HeoOXomuMO TPOWTH MONHBI METUIMHCKUA OCMOTp JIO HA3HAUYEHHOTO YHCJIa COOECEOBaHUS C
KOHCYJIOM. MeocMOoTp 1 J1ab0paTOpHbBIE aHaNM3bl JOJDKHBI TPOBOJUTEHCS TOJILKO B HUKEYKA3aHHBIX MECTax.
Jns ynocToBepeHns: TMYHOCTH, KayKAbIA JKENAIOUIMH MOMYYUTh BU3Y, 0053aH HpPEeABSBUTH CBOM MACIOPT U
BCIO/ly, TJIeé OH/a MPOXOJUT MEJOCMOTp, a TaKKe MPHHECTH OAHY LBeTHYIO (ororpaduio. Bam Tarxe
HE00X0MMO OyIeT COOOIIUTH HOMEP CBOET0 UMMHIPALIMOHHOTO JeJIa.

MeauuuHCcKHE 0OCMOTPBI, MPOBOAMMBIE B JIPYTHX MecTax KpoMme HM:Keyka3anHbIX (maxe B CLLA), ne
NMPU3HAIOTCH.

Onary 3a oOmMiA METOCMOTP, BKIIOUas O(QOPMIICHUE 3alHMCH MPHUBUBOK, CTOMMOCTBIO B 250,- MOIBCKUX
310ThIX (corsacHo moroBopy ¢ IlocosbectBom CIIIA B Bapiiase), Hajo MpoM3BECTH HEMOCPEICTBEHHO Y
Bpada. 3a Bce HEOOXOWMBIC BaKIMHAIMK B3MMAaeTCs JIOMOJNHHUTENbHAs oruiata. B bemapycn ommarta 3a
MEIUIMHCKUIA OCMOTP M aHaJHu3bl MOXKET ObITh Apyrasi. OmiiaTa 3a peHTTEHOTPaMMBl MM aHAJIU3bl KPOBH
MPOM3BOJIUTCS HEMOCPEACTBEHHO B KaccaxX KIMHHK HITH JIA00paTOpHiA, B KOTOPBIX BBl UX JIeNad. Y Ka3aHHbIC
LEeHBI JAOOPATOPHBIX aHAIM30B U MEJUIIMHCKOTO OCMOTPA MOJBEPKEHBI U3MEHEHUSIM.

Pe3ynbrarel MeocMOTpa JISHCTBUTENBHBI B TeUeHHe OTHOTO Toj1a. OHAKO 3TO MOXKET ObITh OrpaHHUYEHO /10 6
MECSIIEB 10 COCTOSHHIO 3I0pOBbs. B Takom cilydae NEHCTBUTENBLHOCTh BH3BI OyJIET OrpaHHYCHa CPOKOM
JIEHCTBUTEILHOCTA MEIOCMOTpA.

Jlvnia obpamaronrecs 3a Bu3amu K (mprHaiexkaMMi K KaTeropui HEMMMHUTPAIIMOHHBIX BU3), HE 00sI3aHBI
HMETh TOJNHYI 3anmuch npuBuBOK. OnHako, I'ocymapctBensbiii aenaprameHT CHIA pexomeHIyeT BceMm
oOpararonpmcst 3a Bu3amMi K BBIIOIHUTH TpeOOBaHUs O BakuuHauuu 10 Bbie3ga B CoeauHennble IlITarel.
Kaxxnapiii obpamarommiicst 3a Bu3oii K gomken ornaBarh ceGe OTYET B TOM, YTO IMOJIHAS 3alIUCh MPHUBUBOK
Oyzer HeoOXoauma IJisi IPEAOCTABICHUS HUMMHUIpanuoHHBIM ciyxkO0am B CILIA Bo Bpemsi odopmiieHus
cratyca rnocrosHaoro xuteis CIIA.

OI[HaKO, BCC 06pau1a}oumec;1 3a UMMUT'PAalUOHHBIMU BHU3aMH JOJDKHBI IIPUHECTU CBOIO 3allMCh IIPUBHUBOK Ha
MCOOCMOTP.

Jluam Momoxe 15-Tu JeT peHTreHorpaMma TpyAHOW KIETKH U aHajJu3bl KPOBU HE0Os3aTeNbHBI, HO UM
He00X0oMUMO TPOUTH 00Ul MemocMoTp. Bee nwnia, koropeiM 15 sieT wnm Gosbiie, 00S3aHBI MPETBSIBUTD
Bpauy PEHTTEHOrpaMMy U pe3yjbTaThl JaOOpPaTOPHBIX aHAJIM30B, CAEJAHHBIX B OJHOM M3 HMKEYKa3aHHBIX
MecT. Bee nmia, kotopemM 15 ner mnm Oonbine, 00s3aHBl cleiaTh aHAMM3bl KpoBH Ha cudwimc. Kaxaprid
4eNoBeK Mosioxke 16 Jet, moymkeH npuHectd cBoro Jlerckyro Memunuuckyto Kapry (Child s Health Book).
Heteit Monoxe 14 netr AOKEH COMPOBOXAATH OAWH M3 POAUTENEH WM MOKpoBUTENeH. PeHTtreHorpammy
TPYAHOM KIETKH Ha JUCKeTe, KOMIAKT-IHCKE WM CHUMKE HeOoOXOAMMO B3sTh ¢ coboil B CoenrHEHHBIE
[TaTs!

BepeMeHHble KeHIIMHBI He 00sI3aHbI [eJ1aTh peHTreHorpamMmy. [IpuBuBKHM OepeMEHHBIM >KEHIIMHAM
JIEJIAIOTCSI TOJNBKO MO MX JKEJIAHUIO M COTJIACHO PeKOMEHauu Bpada. “JKuBble NpUBUBKU ™ Il OEpeMEHHBIX
YKECHILHH HE UCTIOJIb3YIOTCS.

Uro0bl caenaTh pEeHTTEHOIpaMMy M aHaiu3bl KpoBU BaM He Hamo 3apaHee Ha3HadaTh JAarTy BHU3UTA B
nabopatopun. OgHAKO O Jare BHU3UTAa Yy OJHOIO M3 HIDKCYKa3aHHBIX Bpaueil HEoOXOAMMO 3apaHee
JOTOBOPUTHCS 10 TeNeOHY.
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BAPHIABA

PeHTrenorpammel

Centralne Laboratorium Radiologiczne, Warszawa, ul.Warynskiego 9 (LlenTpasibHasi peHTI€HOJIOrHYecKast
nabopartopusi, Bapimasa, yi. Bapurckero 9). Tenmedon: (48) (22) 621 2349 wmm (48) (22) 625 1590.
Jlaboparopus pabotaer ¢ moHeaenbHrKa 1o naATHHIY ¢ 7:00 1o 18:30. Omarta 70,- MOJBCKUX 3JIOTHIX.

Cl/l(l)l/lﬂl/lc - HpI/IHSITI/Ie MUK HE ABJIACTCA IPOTUBOITOKA3aHUCM JIJIA ITPOBCACHUS AHAJIU30B.

1. Akademia Medyczna, Centrum Diagnostyki i Leczenia Chordb Przenoszonych Droga Plciowa,
Warszawa, ul. Koszykowa 82A, Il pi¢tro (Memurmuckas akagemusi, LIeHTp JHArHOCTUKU U JICUCHHS
MoJIOBEIX Oone3Heid, Bapimasa, yi. KommkoBa 82A, Il atax). Tenedon: (48) (22) 629 3823.

KpoBp nnsi aHanm3oB NMpUHUMAETCS €KETHEBHO KpOME BBIXOAHBIX M mMpa3aHukoB ¢ 8:00 mo 14:00.
Pesynprarel anamu3oB kpoBH caenaHHbIxX ¢ 8:00 go 10:00 BeimatoTcs B TOT e neHb ¢ 13:00 o 14:00;
caenanabix mocie 10:00 - Ha cnemyromuit newsb ¢ 13:00 go 14:00, umm B apyrue qau ¢ 8:00 mo 14:00.
Omnara 18,- HOIBCKUX 3JI0TBIX.

2. Centralne Laboratorium Radiologiczne, Warszawa, ul. Warynskiego 9 (IlenrpanbHas
peHTreHonornyeckas jaboparopus, BapmiaBa, yi. Bapunckero 9). Temedon: (48) (22) 625 7769,
(48) (22) 621 2349. Jlaboparopus paboTaeT ¢ MoHeAebHHIKA 110 MATHHUITY ¢ 7:00 10 19:00.

AHanu3 KpoBM MOXHO Crienath exxenneBHo ¢ 7:00 go 17:00, 3a uckiodeHueM cyo0oT 1 mpa3qHAIHBIX
nmHel. Pe3ynprarel aHanmm3a BBIIAIOTCS Yepe3 2 4aca B TOT ke JeHb. Ecim kpoBh caana mocie 16:00,
PE3YJILTAThI €€ aHaJIM3a MOYKHO MOJIYYHTh Ha CJICAYIOUIUHA ACHb WK B JFO00H npyroi aeHb ¢ 7:00 o
19:00, 3a uckimoueHneM cyo00T 1 pa3qHUIHBIX AHEH. Omara 27,- TOIBCKUX 37O0ThIX.

3. Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa, Warszawa, ul. Nobla 2 (Paiionnas noHopckas
CTAHIUSI W IEHTp remorepanuu, Bapmasa, yn. Ho6ma 2). Temedon: (48) (22) 514 6018,
(48) (22) 514 6039, (48) (22) 514 6040, (48) (22) 514 6041.

KpoBb U1 aHaIM30B MPUHUMACTCS €KESIHEBHO, KPOME BBIXOMHBIX M mpa3gHukoB ¢ 7:00 mo 13:00.
Pesynbrarel aHamm3a BBIIAIOTCS Yepe3 Yac B TOT K€ JeHb. MIX MOXKHO TakKe MOJIYYHTh B JIFOOO0M JIeHBb
¢ 7:00 o 17:00 xpome BBIXOAHBIX U Tpa3aHuKoB. Oriata 18,45 monbCKUX 3710ThIX.

OO0muii MeIUIUHCKUI OCMOTP - IIpuBHBKM [eNarOTCs B KaKIOM U3 HIKEYKA3aHHBIX
MEJILIEHTPOB.

1. J-p Ewa Swoboda-Kope¢ (EBa CBooona-Koneun), Poradnia “Sylfium”, Warszawa, ul. Okopowa
27 (Knunuka “Cuibdbpiom”, Bapmasa, yin. OkomoBa 27). Tenedon: (48) (22) 632 1524. OcmoTpsr
MIPOU3BOJIATCS ¢ MOHeAeNbHUKA 110 TiaTHHIY ¢ 10:00 10 19:00; mo cy66oram ¢ 10:00 mo 13:00.

2. J-p Andrzej Gajer (Anmxeii I'aep), Centrum Medyczne ,,Lasermed”, Warszawa, ul. Hoza 58/60
(Menuentp ,,Jlazepmen”, Bapmasa, yn. Xoxa 58/60). Coroseiii Tenendon: +48 602 268 826.
OcMOTpBI TPOU3BOJATCS C MOHEAeIbHNKA 110 TaTHUILY ¢ 9:00 o 19:00; mo cy66otam ¢ 9:00 o 14:00.
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KPAKOB

PeHTFeHOFpaMMbI, CI/I(I)I/I.JII/IC (HpI/IHsITI/Ie AIIA HE ABJISACTCA NPOTUBOMOKA3AHUEM I
MIPOBEICHHSI aHAIN30B), 00N MeTUIIUHCKHA 0CMOTP.

CenterMed Szpital i Przychodnia, Krakow, ul. Lazarza 14 (IlenrepMen GosbHHIA U MOIUKIMHNKA, Kpakos,
yi1. Jlazaxa 14).

3anucarbCsi Ha IPUEM MOXKHO €KEIHEBHO C TOHeAeNbHUKA 110 msaTHuily ¢ 7:00 1o 21:00, tenedon: (48) (12)
370 8200.

1. J-p Anna Pospieszalowska-Furtak (Auna IocnemanoBcka-®yprak)
2. JI-p Tadeusz J. Russer (Tageym H. Pyccep)

Ilena anaym3a KpoBH Ha CHPHITUC 6,- TTOILCKUX 3JIOTHIX. Pe3yIbTaThl BBIIAIOTCS HA CIECIYIOMINN JICHb.
Pentrenorpammel nenarorcs ¢ 9:00 go 19:00. Onnara 34,- MONBCKUX 3710THIX.

[TomyunB pe3ynbTaThl aHanwW3a KPOBH M PEHTTEHOTPAMMY, BBl JOJDKHBI 10 TeleOHY HA3HAYUTH ATy
MEII0CMOTpA.

Bce HeoOX0MMbIe TIPUBUBKY TAKKE MOTYT OBIThH CJICJIAHBI B MTOJUKIHHHUKE.

MEJJUIITMHCKHUHA OCMOTP B MUHCKE, BEJIAPYCH

Bpau Banentuna Aprioxuna (Valiantsina Artsiukhina)
MOM MexayHapo/iHasi opraHu3aius o MUTpaluu
Otnen no pabore ¢ MUTpaHTaMU

l"opHelit epeynok, 3

220005, r. MuHck

Pecny6inka benapych

Ten. +375 17 288 25 41, +375 17 288 25 42, +375 17 288 27 44
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NHO®OPMAIIUA O BAKIIUHALIUAN

CornacHo mMmHrpannoHHomy 3akoHy CoemauHeHHbIX LllTaToB oOpamarommecss 3a HEKOTOPBIMH
BH3aMHU JIOJDKHBI TTOJTYYNTh BaKIIMHAIIMN MPOTUB HUXKECIENYIOMUX 3a00IeBaHUN 10 TOT0, KaK BU3BI
OYyAYT OTKPBITHI.

Jluna oOpararomuecs 3a Bu3amMu K (mpuHajiexanpMy K KaTerOpUH HEMMMUTPAIMOHHBIX BU3), HE 00s3aHbI
MMETh TIONHYIO 3amuch NpuBUBOK. OmHako, ['ocymapctBennswni nenaprament CIIA pexkoMeHIyeT BceM
oOparmiaronmmcs 3a Buzamu K BBITOTHUTE TpeOOBaHUS O BaknuHaimu a0 Bbie3na B Coenunennbie llTarsr.
Onnara 3a odopMiIeHHME 3amiCcH TPUBHBOK BKJIIOYEHa B OIUiary 3a obmmii Memocmotp. Kaxmprit
oOparmaroniics 3a Bu3oi K JODKkeH oTmaBaTh ceOe¢ OTYET B TOM, YTO IIOJHAS 3alCh IMPHBHUBOK OyET
HeoOXomuMa ISl TIPelOCTaBICHUs] UMMHUTpamoHHbM ciyk0am B CIIIA Bo Bpemst odopmileHHsT cTaryca
nioctosiHHOrO *)uTelst CIIIA. OmHako Bce oOpariaronpecs: 32 MMMHATPAMOHHBIMU BU3aMH JIOJDKHBI TTPHHECTH
CBOIO 3aITUCh ITPUBUBOK HA MEJJOCMOTD.

YaocToBepeHHBIE MOCOIBCTBOM Bpaud MPOBOJAIINE MEAUIIMHCKANA OCMOTpP OOpaIaromuxcs 3a
BH3aMHU O053aHBI ITPOBEPUTDH BBITIOJHSIOT JIU OHU TPEOOBAaHMS O BAaKI[MHAIIMH, & TAK)KE HE SBIISIFOTCS
JIM MEJIUIIMHCKH 11€I€CO00pa3HbIMU TPUBUBKHU IIPOTUB HUKEYKAa3aHHBIX 3a00JI€BAHUM:

CBMHKA, KOPb, KPACHYXa, MOJHUOMHEJIHUT, CTOJOHAK, CTOJOHAK-IM(TEpUsi, KOKJIIOWI, TPHIII,
rpunn-b (HIB), remarur-A, renarur-b, BeTpsinasi ocna, NHEBMOKOKKOBO€E BOCHAJIEHHE JIETKHX,
POTaBUPYC, MEHHHIOKOKKOBasi UH(peKIusl.

UroObl TOMOYH Bpady MEIKOMHCCHH U OJHOBPEMEHHO M30eXKaTh 3aMeUIeHH B 0()OPMIIEHUU BU3BI,
Bce oOOpamaronmecs 3a HUMHU JIOJDKHBI BO BpeMsS MEIOCMOTpa MPEICTaBUTh CBHJIETENHCTBA O
MPOXO0KJIEHNU BakuHauu. [IpITatomuecs noIy4uTh BU3Y JOJDKHBI OOPaTUTHCS K CBOEMY Bpauy 3a
KOIMHEN CBUIETENBCTB O BaKIMHAIMU, €CJIM OHU JOCTYNHBI. ECciiu y Bac HET Takux CBUICTEILCTB,
Bpad MEIKOMHUCCUM OOCYIUT BMECTE€ C BaMH, NPUBUBKA TPOTUB KaKWX 3a00J€BaHUA BaM
HEOOXOJMMO CZeNaTh, YTOOBI BBIMOJHUTH TpeOoBaHUsA. [lo coBeTy Bpaua BbI MOXETE MOJIYYUTh
paspelleHue He AeJaTh HEKOTOPbIE TPUBUBKHU.

Tombko Bpad MEAKOMUCCUHN MOKET ONPCACINTD, IPOTUB KAKUX NCPCUUCIICHHBIX BBIIIC 3a00JIeBaHUMI
BaM dciIeayer cacjiatb IIPUBHUBKH C MCHHHHHCKOﬁ TOYKH 3pCHUSA, YYUYHUTbIBAsg Balll BO3PACT,
MNEPCHCCCHHLIC 3a00J1€BaHUA U TCKYIICC COCTOAHUC 3JOPOBbA.
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